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VIILTEN SMART TV BOX

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Mantenga el dispositivo en posicién horizontal;

Utilice el adaptador de corriente proporcionado;

Mantenga el dispositivo alejado de fuentes de calor para evitar dafios a
la maquina;

Mantenga el dispositivo en un area adecuadamente ventilada;
Mantenga el dispositivo alejado de ambientes hiumedos y polvorientos
para evitar incendios y descargas eléctricas;

Apague el dispositivo de inmediato y desconecte el adaptador de
corriente si la maquina comienza a emitir humo o si sale olor a
quemado del dispositivo;

Desenchufe el adaptador de corriente si el dispositivo no se utiliza
durante un periodo prolongado.

No coloque objetos pesados encima del dispositivo;

Evite enchufar el adaptador de corriente con las manos mojadas;

No desmonte ni modifique el dispositivo usted mismo para evitar que
sufra golpes o dafios;

No utilice el cable de alimentacion ni el enchufe dafiados.
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CONEXION DEL DISPOSITIVO

Consulte las imagenes e instrucciones a continuacion para conectar la TV;
la red y otros dispositivos.

Nota: Antes de realizar la conexion, cambie todos los equipos que se van a
conectar (como estos dispositivos y la alimentacion del televisor).

LAN HDMI
m I
Cable HDMI Adaptador
Conectar ala TV AC 100-240V
50/60Hz
CONECTARALATV

Conecte el cable HDMI / AV al puerto HDMI / AV de la caja de TV
Android y del televisor.

CONEXION Y ENCENDIDO
(2> Conecte el adaptador de corriente al Smart TV Box. Una vez
encendido, puede iniciarse automaticamente.

CONEXION A INTERNET

Conecte el cable Ethernet al puerto LAN del Smart TV Box y el otro
lado al puerto LAN del enrutador o al puerto Ethernet de la red

@ domeéstica de banda ancha.

Nota: antes de encenderlo, cambie la entrada de sefal del televisor
a la fuente correcta.

Consejos: la caja de TV Android también admite Wi-Fi. Vaya a
configuracion Red y luego seleccione el SSID correspondiente.
Seleccione conectar, ingrese la contrasefia Wi-Fi.
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EMPAREJAMIENTO DEL DISPOSITIVO

Emparejamiento del mando a distancia Bluetooth...

Presione los botones "BACK" y "OK" al mismo tiempo
durante mas de 3 segundos hasta que el LED RCU
parpadee para emparejar el control remoto bluetooth.

*4) Emparejamiento...

CONEXION DEL DISPOSITIVO

1. Ingrese a la interfaz de emparejamiento de Bluetooth después de que se
encienda el dispositivo.

2. Mantenga presionado el boton "OK" + "Atras" al mismo tiempo durante mas
de 3 segundos. La luz LED del control remoto parpadea e ingresa al modo de
emparejamiento automatico.

3.El dispositivo se emparejara y conectara automaticamente. Una vez que el
dispositivo se conecta correctamente, puede realizar la operaciéon en 360
grados.

Este producto solo puede memorizar la informacion de emparejamiento de un
dispositivo principal. Si desea conectar un nuevo dispositivo, debe eliminar la
informacion de conexion del dispositivo. Después de eso, se puede buscar y
emparejar el nuevo dispositivo. Cabe sefialar que después de conectar el
producto al nuevo dispositivo, no admite la conexion de nuevo al dispositivo
anterior, por lo que debera repetir la operacién mencionada anteriormente.

Descripcion del modo de control remoto:

1.En la situacién en la que el dispositivo no se ha conectado a Bluetooth, la
funcion de infrarrojos del control remoto se utiliza de forma predeterminada.

2. Cuando el dispositivo esta conectado al Bluetooth, el control remoto Bluetooth
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puede operar el dispositivo en 360°.

Asistente de voz:
En modo infrarrojo, presione el botén "Voz" para activar el asistente de voz.

SOLUCION DE PROBLEMAS

Advertencia: Bajo ninguna circunstancia, debe intentar reparar el TV BOX
usted mismo, ya que esto invalidara la garantia. No lo abra ya que existe riesgo
de descarga eléctrica. Si ocurre alguna falla, verifique primero la tabla de
solucién de problemas. Si no puede solucionar el problema siguiendo esta guia,
comuniquese con su distribuidor para obtener ayuda.

PROBLEMA SOLUCION

Verifique si el adaptador de corriente esta correctamente conectado a la corriente

No enciende y ala TV Box. Presione el botén de encendido en el control remoto para encenderlo.

No se ve la imagen Vuelva a conectar el dispositivo - Verifique que los dispositivos estén encendidos

. . . Compruebe que los altavoces estén conectados correctamente
Sonido distorcionado s q

La TV Box no responde | Apunte el control remoto directamente al sensor en la parte frontal del televisor
al control remoto Reducir la distancia a la caja de TV. Reemplace las baterias en el control remoto
) Posibilidad de caida del sistema, desconecte y vuelva a conectar la fuente

de alimentacion.

Sin sonido Es posible que el codec de audio no sea compatible con la TV BOX

. El formato USB o unidad flash no es compatible con la caja.Si una de las unidades
El contenido del USB no se puede leer, apague y desconecte la TV BOX durante 30 segundos,
no se puede leer luego vuelva a enchufar la TV BOX introduciendo el puerto HDMI del TV.
Operacion lenta Los archivos de gran tamario o las unidades flash USB de alta resolucion

tardan mas en leerse y mostrarse en la pantalla del televisor.

El Bluetooth falla Cuando utilice este producto por primera vez, si el emparejamiento falla, presione
prolongadamente el boton "OK" + "Atras" en el control remoto para borrar la i
nformacién de emparejamiento retenida por el control remoto antes de intentar
conectarse. Si el control remoto Bluetooth se ha conectado al dispositivo y no se
puede volver a conectar, elimine la informaciéon de emparejamiento en el lado
host del dispositivo y luego realice una nueva busqueda y emparejamiento.

El flash de luz LED rojo recuerda que cuando la carga de la bateria es inferior

a 2,2V, verifique y cambie la bateria nueva.
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E“ELIMINACI(’)N DE RESIDUOS DE EQUIPOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS POR

mmm PARTE DE USUARIOS PARTICULARES EN LA UNION EUROPEA”

Este simbolo en el producto o en su envase indica que no debe eliminarse junto con los desperdicios
generales de casa. Es responsabilidad del usuario eliminar los residuos de este tipo, depositandolos en
un “punto limpio” para el reciclado de residuos eléctricos y electronicos. La recogida y el reciclado
selectivos de los residuos de aparatos eléctricos en el momento de su eliminacion contribuiran a
conservar los recursos naturales y a garantizar el reciclado de estos residuos de forma que se proteja
el medio ambiente y la salud. Para obtener mas informacion sobre los puntos de recogida de residuos
eléctricos y electronicos para reciclado, péngase en contacto con su ayuntamiento, con el servicio de
eliminacion de residuos domésticos o con el establecimiento en el que adquirié el producto.

Importado por: A38021770
Made in P.R.C.
Fabricado por: S.E.T. Co. Ltd
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